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Dréazni zafizeni - Systémy sbéra¢d proudu - CSN

Technicka kriteria pro interakci mezi pantografem EN 50367

a nadzemnim trolejovym vedenim

(pro dosazeni volného pfistupu) 36 2315

Railway applications - Current collection systems - Technical criteria for the interaction between
pantograph and overhead
line (to achieve free access)

Applications ferroviaires - Systemes de captage de courant - Criteres techniques d’interaction entre le
pantographe
et la ligne aérienne de contact (réalisation du libre acces)

Bahnanwendungen - Zusammenwirken der Systeme - Technische Kriterien flr das Zusammenwirken
zwischen
Stromabnehmer und Oberleitung flr einen freien Zugang

Tato norma je ¢eskou verzi evropské normy EN 50367:2006. Pfeklad byl zajistén Ceskym normalizaénim
institutem. Ma stejny status jako oficialni verze.

This standard is the Czech version of the European Standard EN 50367:2006. It was translated by Czech
Standarts institute. It has the same status as the official version.

© Cesky normaliza¢ni institut, 2006

77049

Podle zakona €. 22/1997 Sh. sméji byt ceské technické normy rozmnozovany
a rozsifovany jen se souhlasem Ceského normaliza¢niho institutu.
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Narodni predmluva
Informace o citovanych normativnich dokumentech

EN 50119:2001 zavedena v CSN EN 50119:2002 (34 1531) Drazni zafizeni - Pevné trakéni zafizent -
Elektricka trak¢éni nadzemni trolejova vedeni (idt EN 50119:2001)

EN 50149:2001 zavedena v CSN EN 50149:2001 (34 1558) Drazni zafizeni - Pevnéa drazni zafizeni -
Elektricka trakce - Profilovy trolejovy vodiC z médi a slitin médi (idt EN 50149:2001)

EN 50163:2004 zavedena v CSN EN 50163 ed. 2:2005 (33 3500) Drazni zafizeni - Napajeci napéti trakénich
soustav (idt EN 50163:2004)

EN 50206-1:1998 zavedena v CSN EN 50206-1:2000 (36 2312) Drazni zafizeni - Kolejova vozidla -
Pantografové sbérace: Vlastnosti a zkousky - Cast 1: Pantografové sbérate proudu vozidel pro traté
celostatni (idt EN 50206-1:1998)

EN 50317:2002 + A1:2004 zavedena v CSN EN 50317:2005 (36 2313) Drazni zafizeni - Systémy odbéru
proudu - Pozadavky na méreni dynamické interakce mezi pantografovym sbéracem a nadzemnim
trolejovym vedenim a ovérovani téchto méreni (idt EN 50317:2002 + A1:2004)

EN 50318:2002 zavedena v CSN EN 50318:2003 (36 2314) Drazni zafizeni - Systémy odbéru proudu -
Ovérovani simulace dynamické interakce mezi pantografovym sbéracem a nadzemnim trolejovym
vedenim (idt EN 50318:2002)

EN 50388:2005 zavedena v CSN EN 50388:2006 (33 3508) Drazni zafizeni - Napéjeni a drazni vozidla -
Technicka kritéria pro koordinaci mezi napajenim (napajeci stanici) a draznimi vozidly pro dosazeni
interoperability (idt EN 50388:2005)

EN 50405 dosud nezavedena

IEC 60050-811 zavedena v CSN IEC 50(811):2002 (33 0050) Mezinarodni elektrotechnicky slovnik -
Kapitola 811: Elektricka trakce (idt IEC 50(811):1991)

EN ISO 3166-1:1997 zavedena v CSN EN ISO 3166-1:1999 (97 1002) Kédy pro nézvy zemi a jejich ¢asti -
Cést 1: Kédy zemi (idt EN ISO 3166-1:1997, idt ISO 3166-1:1997)

Vyhlaska UIC 505:1997 nezavedena
Vyhlaska UIC 506 nezavedena
Vyhlaska UIC 608 nezavedena
Citované predpisy

Smérnice (Rady) 96/48/EC (EU) z 1996-09-17, council directive on the interoperability of the trans-
European high speed rail system TSI sub-system Energy, Official Journal L 235, 17/09/1996 p. 0006 -
0024.

V Ceské republice je tato smérnice zavedena ve vyhldsce MD 352/2004 Sb. o provozni a technické
propojenosti evropského zeleznicniho systému ve znéni vyhlasky ¢. 377/2006 Sb. a Narizeni vlady C.
133/2005 Sh. o technickych pozadavcich na provozni a technickou propojenost evropského zeleznicniho
systému (vybrané ¢l. 2001/16/ES, ve znéni 2004/50/ES a vybrané ¢l. 1996/48/ES, ve znéni
2004/50/ES).



Smérnice (Rady) 2001/16/EC (EU) z 2001-04-20 Directive of the European Parliament and of the
Council on the interoperability of the trans-European conventional rail system, Official Journal L 110,
20/04/2001 p. 0001 - 0027.

V Ceské republice je tato smérnice zavedena ve vyhlasce MD 352/2004 Sb. o provozni a technické
propojenosti evropského zeleznicniho systému ve znéni vyhlasky ¢. 377/2006 Sb. a Narizeni viady C.
133/2005 Sh. o technickych pozadavcich na provozni a technickou propojenost evropského zeleznicniho
systému (vybrané ¢l. 2001/16/ES, ve znéni 2004/50/ES a vybrané ¢l. 1996/48/ES, ve znéni
2004/50/ES).

Upozornéni na narodni poznamky

Do normy byly ke kapitoldm 1, 3, 4 a ¢lankdm 5.1, 6.2 doplnény informativni narodni poznamky.
Upozornéni na narodni prilohu

Do této normy byla doplnéna narodni priloha NA (informativni), ktera obsahuje narodni parametry pro

stavajici traté provozované na tGzemi Ceské republiky.
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Drazni zarizeni - Systémy sbéracd proudu -

Technicka kriteria pro interakci mezi pantografem

a nadzemnim trolejovym vedenim (pro dosazeni volného pfistupu)
Railway applications - Current collection systems -

Technical criteria for the interaction between pantograph

and overhead line (to achieve free access)

Applications ferroviaires - Bahnanwendungen -

Systemes de captage de courant - Zusammenwirken der Systeme -

Criteres techniques d’interaction Technische Kriterien fur das Zusammenwirken
entre le pantographe et la ligne aérienne zwischen Stromabnehmer und Oberleitung

de contact (réalisation du libre acces) fur einen freien Zugang

Tato evropskd norma byla schvélena CENELEC 2005-10-01. Clenové CENELEC jsou povinni spinit Vnitfni
predpisy CEN/CENELEC, v nichz jsou stanoveny podminky, za kterych se musi této evropské normé
bez jakychkoliv modifikaci dat status narodni normy.

Aktualizované seznamy a bibliografické citace tykajici se téchto narodnich norem Ize obdrzet na
vyzadani v Ustfednim sekretariatu nebo u kteréhokoliv ¢lena CENELEC.

Tato evropska norma existuje ve trech oficialnich verzich (anglické, francouzské, némecké). Verze v
kazdém jiném jazyce prelozena Clenem CENELEC do jeho vlastniho jazyka, za kterou zodpovida a
kterou notifikuje Ustfednimu sekretariatu, mé stejny status jako oficialni verze.

Cleny CENELEC jsou narodni elektrotechnické komitéty Belgie, Ceské republiky, Danska, Estonska,
Finska, Francie, Irska, Islandu, Italie, Kypru, Litvy, LotySska, Lucemburska, Madarska, Malty, Némecka,
Nizozemska, Norska, Polska, Portugalska, Rakouska, Rumunska, Recka, Slovenska, Slovinska, Spojeného
kralovstvi, ©panélska, ©védska a ©vycarska.

CENELEC
Evropsky vybor pro normalizaci v elektrotechnice
European Committee for Electrotechnical Standardization
Comité Européen de Normalisation Electrotechnique
Europaisches Komitee fur Elektrotechnische Normung
Ustfedni sekretariat: rue de Stassart 35, B-1050 Brusel
© 2006 CENELEC VeSkera prava pro vyuziti v jakékoli formé a jakymikoli prostfedky
jsou celosvétové vyhrazena ¢lenlim CENELEC.
Ref. ¢. EN
50367:2006 E
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Predmluva

Tato evropska norma byla pfipravena subkomisi SC 9XC , Elektrické napajeci a uzemnovaci soustavy
pro zarizeni verejné dopravy a pomocna zarizeni (pevné instalace)” technické komise CENELEC TC 9X
+Elektricka a elektronicka drazni zafizeni".

Text navrhu byl predloZen k formalnimu hlasovani a byl schvalen CENELEC jako EN 50367 dne 2005-1-
-01.



Byla stanovena tato data:

- nejzazsi datum zavedeni EN na narodni Urovni

vydanim identické narodni normy nebo vydanim

oznameni o schvaleni EN k pfimému pouzivani

jako normy narodni (dop) 2006-11-01

- nejzazSi datum zruSeni narodnich norem,
které jsou s EN v rozporu (dow) 2008-10-01

Tato evropska norma byla pfipravena pod mandatem danym CENELEC Evropskou komisi a
evropského volného obchodniho sdruzeni a splfuje zakladni pozadavky EC smérnice 96/48/EC. Viz
pfiloha ZZ.

Prilohy oznacené jako ,normativni“ jsou soucasti této normy.

Prilohy oznacené jako ,informativni“ jsou uréeny pouze pro informaci.

-- Vynechany text --



